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Installazione e Manutenzione
Contatore a turbina IMTM-CT

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO E DI MESSA IN SERVIZIO

1) Controllare eventuali danni al contatore e verificare che il rotore della turbina ruoti liberamente.

2) Controllare la direzione del flusso come indicato sulla targhetta posta sulla flangia. Nel caso in cui la
direzione del gas non fosse corretta il contatore deve essere sostituito con uno con il flusso corretto.
Per le prese di pressione e temperatura riferirsi alla figura 1.

3) Il tratto di tubazione a monte del contatore deve essere pulito e libero da residui di saldatura. E’
raccomandata l'installazione di un filtro con grado di filtrazione di 160 micron a monte del contatore.

4) 1l contatore deve essere installato perfettamente in asse e libero da sforzi.

5) Il contatore con versione standard deve essere montato in posizione orizzontale.

6) Massimo sforzo sui bulloni flange : M16 (5/8” UNC) -130 Nm, M20 (3/4” UNC) > 180 Nm. Serrare i
bulloni alternativamente a 180°

7) 1l totalizzatore pud ruotare in senso orario per circa 350°. Ruotare la testata con cautela e senza
forzare per non compromettere il sigillo metrico.

8) Pressurizzare il contatore evitando brusche sovra pressioni e mantenendo un gradiente di pressione
non superiore 500 mbar/sec.

9) Connettere le parti elettriche in accordo alla figura 2. La connessione & in conformita con la norma
IP67 quando sono collegate le intere prese.

10) Controllare I'assenza di vibrazioni.

11) PRECAUZIONI:

« Non utilizzare il contatore come distanziatore di parti di tubazioni.

« Il contatore deve essere trasportato e mantenuto in posizione orizzontale.

+ Utilizzare solamente componenti elettrici in accordo alle specifiche ed alle istruzioni sulle connessioni.
Il massimo sforzo sulle connessioni p-pm € 30 Nm.

» Per serrare I'accoppiamento utilizzare due chiavi per le connessioni p-pm.

« La testata, che racchiude il totalizzatore (solo parte superiore), puo ruotare di 350° ma la
sua rotazione va effettuata con cautela in quanto una forzatura oltre i 350° potrebbe
comportare la rottura del sigillo metrico con la necessita di ricalibrare in fabbrica lo
strumento. Si declina, in tal caso, ogni responsabilita ed i costi di riparazione/ricalibrazione
saranno totalmente a carico del cliente.

Fig 1.

Low Frequency
(Standard)

High Frequency / Temp
rﬂ” (optional)

Oil Pump
(optional) pm- point
(Standard)

High Frequency / Temp
(Optional)

PIN CONFIGURAZIONE BF CONNESIONE SU TESTATA
1-4 1 tr. = 1 impulso
2-5 1 tr. = 1 impulso

PIN CONFIGURAZIONE HF CONNESIONE SU CORPO
3—-6 HF 3-, 6+

NOTA: da connettere solamente ad un circuito elettrico a sicurezza intrinseca
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Installazione e Manutenzione
Contatore a turbina IMTM-CT

MANUALE TECNICO

SIMBOLOGIA
PERICOLO
Indica una procedura che va seguita obbligatoriamente .Se non osservata si possono
provocare fughe di gas,danni a cose e/o persone e/o morte.

ATTENZIONE
Indica una procedura da seguire per non compromettere il contatore

D NOTA richiama l'attenzione sulla procedura da seguire
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1 INTRODUZIONE

Lo scopo di questo manuale € offrire una guida generale sul funzionamento, installazione e
manutenzione del contatore a turbina della serie IMTM.

Ogni sforzo & stato dedicato affinché le informazioni contenute in questo manuale fossero il piu
accurate possibile. Tuttavia, i continui miglioramenti che Dresser applica ai suoi prodotti
potrebbero comportare leggere differenze, specialmente nel caso di applicazioni non standard.

E’ quindi indispensabile consultare le specifiche tecniche ed i documenti a
D supporto forniti con lo strumento e, in caso di dubbi, consultare MI.RE.
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Installazione e Manutenzione
Contatore a turbina IMTM-CT

2

DESCRIZIONE GENERALE

@ Il contatore é un recipiente in pressione ed il materiale che misura & gas
naturale e quindi inflammabile ed esplosivo.

Principi di funzionamento.
Il funzionamento & basato sulla misura della velocita del gas.

Il flusso del gas & reso uniforme da un raddrizzatore di flusso che elimina le turbolenze e orienta
il flusso verso le palette della turbina.

Le forze dinamiche del flusso provocano la rotazione della turbina. Il rotore della turbina &
coassiale ad un albero che poggia su dei cuscinetti. Le palette della turbina sono orientate con
angoli definiti rispetto al flusso del gas. La velocita angolare del rotore della turbina &
proporzionale alla velocita del gas e viene trasmessa a mezzo di ingranaggi ad un indice
meccanico a otto cifre.

L'indice meccanico & provvisto di emettitori dimpulso in bassa frequenza.

Se espressamente richiesto all'ordine, il contatore puo essere fornito con un emettitore d’impulso
ad alta frequenza che rileva, attraverso il corpo, la velocita dell’albero della turbina.

Se richiesto, la cartuccia interna, che racchiude il sistema di misura primario, pud essere
sostituita e ricalibrata, successivamente alla prima messa in servizio, indipendentemente dal
corpo.

La lunghezza del corpo € pari a tre diametri della tubazione, in accordo alla normativa europea
per strumenti di questo tipo. La cartuccia e la turbina sono in alluminio.

La calibrazione iniziale & effettuata a pressione atmosferica con aria di densita di 1,2 kg/m3.
I contatori nella versione standard non sono adatti per misurare ossigeno, acetilene, biogas o

sewage gas. Per versioni speciali, compatibili con questi e con altri gas, contattare MI.RE.

I cuscinetti dell’asse di trasmissione sono progettati per compensare la spinta derivante dalla
densita del gas che a sua volta varia in funzione della pressione di esercizio.
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Installazione e Manutenzione
Contatore a turbina IMTM-CT

Il contatore € dotato di sistema di lubrificazione per mantenere i cuscinetti indenni da impurita e
condensa. E’ essenziale una lubrificazione programmata dei cuscinetti. | contatori della serie IM-
TM-CT sono equipaggiati con un sistema di lubrificazione diverso in funzione della pressione di
esercizio.

Il blocco registro, con l'indice meccanico a otto cifre, & completamente sigillato per evitare la
formazione di condensa.

Il blocco registro & predisposto per I'alloggiamento di un modulo di trasmissione di impulsi.

I contatori della serie IMTM hanno una pressione massima di esercizio ammissibile (MAOP) (Fare
riferimento  alla targhetta posta sul corpo del misuratore per il MAOP.)
Ogni contatore €& testato contro le perdite in base al suo MAOP e la pressione di prova & 1,5 il
suo MAOP, in accordo alla normativa internazionale. Importante: la pressione massima di
esercizio di un contatore a turbina & in funzione del materiale del corpo

Il campo di temperatura in accordo a "Norme per apparecchi a pressione" & determinato dal
materiale del corpo ed € importante per quanto riguarda la sicurezza. Il campo di temperatura €
indicato sulla targhetta di ciascun contatore

Il campo di temperatura standard MID € -25° C +55 ° C.
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Installazione e Manutenzione
Contatore a turbina IMTM-CT

Blocco Registro

E La sostituzione del blocco registro implica la ri-calibrazione del contatore.

II blocco registro, che racchiude l'indice meccanico ad otto cifre, & collegato al contatore
attraverso un attacco “ a baionetta * e pu0 essere sostituito con un ‘unica semplice manovra di
avvitamento.

Modulo trasmissione impulsi

D La sostituzione del modulo impulsi implica la ricalibrazione del contatore.

Utilizzando un modulo trasmissione impulsi il segnale elettronico in uscita pud essere modificato
mantenendo il contatore in funzione. II modulo impulsi & gia predisposto per i pilt comuni sistemi
di trasmissione impulsi. Contattare la Dresser per ulteriori informazioni.

Sono disponibili piti opzioni di moduli trasmissione impulsi. Fare riferimento
D alla documentazione fornita con il contatore.

Accessori

Vari accessori sono disponibili per essere accoppiati al contatore tra i quali un correttore di
volume, un trasmettitore di pressione e temperatura. Il contatore & dotato di una tasca
termometrica per alloggiarvi una sensore o un trasmettitore di temperatura.

Per l'installazione di tali strumenti fare riferimento alla documentazione specifica.
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Installazione e Manutenzione
Contatore a turbina IMTM-CT

RICEVIMENTO, MOVIMENTAZIONE E IMMAGAZINAMENTO

I contatori sono strumenti di precisione e, nonostante la loro struttura particolarmente robusta,
vanno osservate alcune precauzioni durante il trasporto e la movimentazione.

1. Controllare la lista dei colli e verificare il numero di componenti ricevuti
2. Ispezionare ogni elemento per verificare il suo stato
3. registrare ogni danno visibile sul documento di ricevuta

reclamo formale al trasportatore
notificare alla Dresser o al suo rappresentante
non accettare alcuno strumento che presenti tracce di danneggiamento e, anche
in assenza di queste, verificare che il rotore della turbina ruoti liberamente.
Nel caso in cui si presentino inconvenienti durante linstallazione o |l
funzionamento iniziale, informare Dresser.
Non riparare lo strumento in quanto questo tipo di operazione non & coperto da
garanzia.
Nel caso linstallazione non venga effettuata al ricevimento del contatore,
conservarlo in luogo asciutto lasciando le coperture di plastica sulle flangie di
entrata ed uscita..
Non aggiungere l'olio di lubrificazione prima che il contatore venga installato e
posizionato definitivamente per il funzionamento.
Nel riportare eventuali problemi fornire le seguenti informazioni:

- Il vostro numero d'ordine di acquisto

- Modello e numero di serie

- Descrizione del problema

- Condizioni di funzionamento: tipo del gas, pressione etc

Per restituire il contatore alla fabbrica & necessaria |'autorizzazione emessa dal distributore locale

Dresser.

INSTALLAZIONE

L’installazione puo essere effettuata solamente da personale specializzato
e vanno osservate tutte le norme di sicurezza vigenti, contravvenendo alle
quali si rischiano danni a persone e cose

Configurazione della tubazione

AN

Il gas deve essere libero da condensa e da impurita che, se presenti,
potrebbero pregiudicare il funzionamento del contatore.

I contatori della serie IMTM standard, con sistema di lubrificazione mediante pompa olio
esterna, devono essere installati in posizione orizzontale, su tubazione allineata.

L'opzione per installazione verticale deve essere richiesta in fase d’ordine, in questo
caso verra fornito un contatore costruito appositamente per questo tipo di installazione.
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Installazione e Manutenzione
Contatore a turbina IMTM-CT

Non installare il contatore inferiormente alla tubazione di scarico per evitare l'accumulo di
condensa e di impurita. Installare, se possibile, un filtro a cestello o un filtro ad Y, con grado di
filtrazione di 160 micron, a monte del contatore per bloccare liquidi e impurita eventualmente
presenti nella tubazione che deve essere bonificata prima dell'installazione del contatore.

Non installare componenti pre-lubrificati quali valvole a maschio a monte del contatore in quanto
I'eccesso di lubrificante pud danneggiare la turbina.

Nel caso di frequenti sovra-pressioni installare a due/quattro diametri a valle del contatore
un‘opportuna restrizione. La garanzia non copre funzionamenti con pressioni superiori a quelle
stabilite dalle specifiche di acquisto.

La lunghezza minima del tratto rettilineo di tubazione a monte della turbina deve essere
perlomeno equivalente a due diametri in accordo alle norme EN12261. Si raccomanda tuttavia di
prevedere conservativamente una lunghezza pari a cinque diametri di tubazione.

La tubazione a valle del contatore, o eventuali componenti, devono mantenere lo stesso diametro
del contatore.

Posizionamento del contatore sulla tubazione

A Rimuovere le plastiche protettive poste sulle flangie del contatore.

1. Prima di installare il contatore:

Assicurarsi che la tubazione a monte del contatore sia libera d'impurita sfiatando in atmosfera
una sufficiente quantita di gas.

Assicurarsi che il rotore della turbina ruoti liberamente e che non ci siano oggetti estranei.
2. Orientamento del contatore:
Collegare il contatore orientandolo nella direzione indicata dalla freccia sul corpo.
3. I bulloni,da inserirsi per min. 16 mm devono avere le seguenti caratteristiche di sforzo:
M16 (5/8 UNC): 130 Nm M20 (3/4 UNC): 180 Nm
4. Collegare elettricamente il modulo impulsi in accordo al diagramma fornito con il contatore.

Se il contatore é installato in zona classificata pericolosa assicurarsi che
tutte le connessioni elettriche siano a sicurezza intrinseca.
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Messa in servizio

Pressurizzare il contatore in accordo alle seguenti istruzioni:

pressione. Una rapida pressurizzazione puo provocare una sovravelocita
che puo6 danneggiare il contatore che, in questo caso, non é protetto da
garanzia.

? Non superare i 5 psig/secondo (35 kPa/secondo) di gradiente di

a) Aprire la valvola di by-pass a valle del contatore.

b) Aprire parzialmente la valvola a monte del contatore fino a quando la turbina inizi a
muoversi a bassa velocita. Verificare il passaggio del gas osservando il movimento
dell'indice.

Se l'indice & in movimento, passare al punto c) .

Se l'indice & fermo, verificare la presenza del gas nella tubazione.
Se il gas arriva al contatore ma I'indice & fermo, andare al punto e).

¢) Lasciare funzionare il contatore per alcuni minuti controllando I'assenza di rumori interni
al contatore.

d) Se il funzionamento & soddisfacente andare la punto f).
e) In presenza di rumori, o se lindice non si muove, interrompere linstallazione:
depressurizzare sfiatando lentamente il contatore e verificare |'eventuale mancato
allineamento della tubazione che provoca forze sullo strumento.

Se il problema e stato risolto ricominciare dal punto a).

Se non é stato risolto interpellare Dresser.

f) Aprire gradualmente, fino ad apertura completa, la valvola di entrata.

g) Chiudere lentamente la valvola di by-pass.

h) Seguire la pratica comunemente utilizzata per la ricerca di fughe di gas come acqua
saponata ed analizzatori di gas
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5 MANUTENZIONE

Non intervenire con operazioni di manutenzione e riparazione sul contatore
installato in pressione e/o in funzionamento.

Il contatore puo essere utilizzato per misurare gas a temperature diverse
da quella ambiente. Evitare, in questo caso, un contatto diretto

ISPEZIONI PERIODICHE

Non ispezionare il contatore quando questo é in pressione o & installato in
un sistema in pressione

Come tutti gli strumenti di precisione, il contatore é soggetto a
manipolazioni ed abusi atte a modificare le condizioni di funzionamento
previste alla sua installazione.

E prudente verificare periodicamente le condizioni di funzionamento del
contatore specialmente a seguito di sovra-pressioni o ad urti, se
I'installazione é soggetta a vibrazioni o se il gas & contaminato.

La rimozione dei sigilli comporta la ri-calibratura dello strumento

vV B P>®

I contatori sottoposti @ manutenzione in accordo alle raccomandazioni sotto elencate possono
funzionare per diversi anni. Una manutenzione appropriata dello strumento e la sua lubrificazione
estendono la vita utile dello strumento.

1l serbatoio del lubrificante va tenuto immune da impurita e da condensa.

Utilizzare il lubrificante Aeroshell fluid 12 Oil o altro tipo con viscosita equivalente.

La frequenza delle lubrificazioni dipende dal grado di pulizia del gas.

La lubrificazione € consigliata ogni sei mesi.

La lubrificazione va effettuata nel modo seguente:
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POMPA DI LUBRIFICAZIONE A PULSANTE |

2 3 4 5

La posizione normale del serbatoio € indicata in pos. 1

Quando si effettua la lubrificazione rimuovere il serbatoio svitandolo in senso antiorario
e verificare l'assenza d'impurita prima di riempirlo di lubrificante fino all'indicatore livello
segnalato sul serbatoio stesso.

Awvitare il serbatoio cosi riempito in senso orario

Posizionare il serbatoio in alto ed iniettare il lubrificante allinterno del contatore.

Dopo aver iniettato il lubrificante riportare il serbatoio nella posizione originaria ( in

basso )

Quantita olio:

2"
37
4"
6"
8"
10"
12"

7
7
7
35
45
45
45

Frequenza di lubrificazione:

Alla messa in servizio e
successivamente ogni 6 mesi
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danneggiare i cuscinetti.

Per un’accurata lubrificazione del cuscinetto e
delle parti rotanti, la quantita di lubrificante
necessaria € indicata dal livello indicato sul
serbatoio. Il serbatoio & dotato di uno sfiato per
scaricare eventuali differenze di pressione
derivanti da variazioni di temperatura.

Assicurarsi che il serbatoio sia pulito prima
dell'operazione di lubrificazione.  Sostituire
eventualmente il serbatoio con uno nuovo.

Una corretta e programmata lubrificazione garantisce il lungo
[> funzionamento del contatore.

Impurita e condense possono

- Use only recommended oil
- After oiling turn reservoir
downwards

----------------------------------------

Maximum oil level
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POMPA DI LUBRIFICAZIONE MANUALE

La pompa €& in grado di raccogliere ed eliminare le impurita e la condensa evitando che, all’atto
dell’'operazione di lubrificazione, raccomandata ogni sei mesi, possano essere rimesse in
circolazione mescolandosi con la nuova carica di lubrificante.

Sollevare il coperchio E———er
non RUOTARE

Numero di codice e

——

&ﬂ
e

oy

Vite di regolazione

-

—

il numero di codice, indicato sul coperchio, identifica la procedura da seguire per l'operazione
di lubrificazione in funzione della pressione di esercizio; nella tabella viene indicato sia il volume
del lubrificante necessario che il numero delle manovre da effettuare sulla pompa, in funzione
del diametro della turbina.

DN Contatore cc/ml Numero di Manovre Numero di Manovre
Versione bassa press. Versione alta pressione
Codice 0010-7100-0111 Codice 0010-7100-0112
2" 7 7 14
3” 7 7 14
4" 7 7 14
6" 35 35 70
8” 45 45 90
10” 45 45 90
12" 45 45 90

Assicurarsi che il serbatoio di lubrificante non contenga impurita o condensa, svitando la vite di
spurgo facendo fuoriuscire il contenuto del serbatoio ed inserirla nuovamente.

Aprire il coperchio a molla, sollevandolo e non ruotandolo, e riempire il serbatoio con una
quantita di olio, come rilevabile dalla tabella.

Con il coperchio aperto, agire ripetutamente sulla leva, per tante volte quante indicate nella
tabella, osservando la diminuzione del livello del lubrificante.

Riagganciare il coperchio a molla.

La quantita di olio immessa & sufficiente per spruzzare, pulire e lubrificare i cuscinetti e le altre
parti in movimento
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BONIFICA SCATOLA CUSCINETTI

Se la qualita del gas ¢ particolarmente scadente € consigliato mantenere una sovra-pressione con
gas pulito nel blocco cuscinetti. Per maggiori dettagli consultare MI.RE.

PULIZIA E SOFFTATURA

Un metodo consigliato per la rimozione di impurita e condensa ¢ la soffiatura nella turbina di un
flusso di aria compressa, minore della portata massima, attraverso un ugello posizionato a monte.
Durante I'operazione, che va effettuata con contatore in posizione verticale con il flusso dell’aria
verso il basso, diluire nell’'aria 150 ml di solvente non tossico ed ininfiammabile.

A fine operazione utilizzare aria compressa per asciugare e, successivamente, lubrificare il
contatore come sopra descritto.

La rimozione dei sigilli e della cartuccia implicano la ricalibrazione del
D contatore.

Il contatore IMTM consente di provvedere alla pulizia della sola cartuccia rimuovendola dal corpo
contatore. Coprire tutti i fori della cartuccia ed iniettare aria compressa attraverso la connessione
della pompa di lubrificazione producendo cosi una sovra-pressione del blocco cuscinetti che
impedira I'entrata del solvente nel blocco cuscinetti.

Far ruotare le palette della turbina ad una velocita minore di quella massima facendo confluire aria
compressa nella cartuccia. Durante questa operazione la posizione della cartuccia ¢ verticale con il
flusso verso il basso. Diluire nell'aria compressa 150 ml di solvente atossico ed ininfiammabile.
Asciugare il contatore con aria compressa ed alla fine di questa operazione lubrificare come sopra
descritto.
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()}

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Durante il funzionamento, un’irregolare rotazione, o il blocco del registro, possono significare
danni meccanici. Danni ai cuscinetti comportano rumori e vibrazioni. Se si ritiene che il danno sia
limitato al registro questo pud essere sostituito lasciando il contatore in pressione. Contattare

MI.RE. per le relative istruzioni.

>

In mancanza di segnale elettrico, 0 nel caso non ci sia rispondenza tra il segnale elettrico ed il
registro, il modulo impulsi pud essere sostituito senza rimuovere il blocco registro. Contattare

Non sono consentiti interventi di ispezione e/o manutenzione su un
contatore installato ed in pressione.

La sostituzione del registro implica la ri-calibrazione del contatore.

iIMETER per la relativa procedura.

>
>

Rimuovere la scatola impulsi implica la ri-calibrazione del contatore.

Prima di contattare Dresser controllare la seguente tabella di eventi:

problema Pos. Possibile causa Rimedio
Flusso nullo 1 Ostruzione tubazione o contatore Controllo valvole e tubazioni.
Miinore portata 2 Contatore sovradimensionato Cambiare contatore
3 Perdita sul bypass Controllare la valvola di bypass
4 Frizione interna al contatore Riparazione del contatore
Maggiore portata 5 Depositi sul rotore Pulire il rotore della turbina
6 Portata pulsante Ridurre la pulsazione
7 Portata intermittente Cambiare tipo di contatore

Page 16/20
iTN30209rev00




Installazione e Manutenzione
Contatore a turbina IMTM-CT

7

DATI TECNICI — Dimensioni ed ingombri

ar
: O
Diametro L C E H
50 150 180 100 240
80 240 190 115 265
100 300 200 125 300
150 450 230 155 360
200 600 265 175 390
250 750 290 205 410
300 900 320 235 440
Specifiche tecniche
tubazione Classe G | Rapp. carico Perdita di Volume LF HF
mm Qmin - Qmax carico primo Pulse/rev (Hz)
(inch) (ms/h) (mbar) tamburo
Tr=m®
50 G 40 10-65 3-5 0.1 10
27 G 65 10- 100 5-8 0.1 10 200 - 400
G 100 8-160 8-12 0,1 10
80 G 100 8-160 3-5 1 1
(3" G 160 13-250 5-8 1 1 200 - 300
G 250 20 - 400 5-8 1 1
G 400 32 - 650 8-12 1 1
100 G 160 13-250 3-5 1 1
(47 G 250 20 - 400 5-8 1 1 200 - 300
G 400 32 - 650 5-8 1 1
G 650 50 - 1000 8-12 1 1
150 G 400 32 - 650 3-5 1 1
(67 G 650 50 - 1000 5-8 1 1 100 - 200
G 1000 80 - 1600 5-8 1 1
G 1600 125 - 2500 8-12 1 0.1
200 G 650 50 - 1000 3-5 10 0.1
(87 G 1000 80 - 1600 5-8 10 0.1 75 - 150
G 1600 125 - 2500 5-8 10 0.1
G 2500 200 - 4000 8-12 10 0.1
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Dimensioni Bulloni
Misure in pollici

ANSI Descrizione 2" 3" 4" 6" 8" 10"
Filettatura (UNC) 5/8 5/8 5/8 3 3a 7/8
150 Lunghezza filetto mm. (versione a vite) 45 45 45 50 55 60
Lunghezza filetto mm. (versione con dado) - - - - - 434
Dimensione rondella M16| M16| M16| M20| M20| M24
Filettatura (UNC) 5/8 3 3a a 7/8 1
300 Lunghezza filetto mm. (versione a vite) 45 50 55 60 70 75
Lunghezza filetto mm. (versione con dado) - - 4> 5 52| 6V
Dimensione rondella Mi6| M20| M20 | M20 | M24 | M27
Filettatura (UNC) 5/8 3 7/8 1 1Y% | 1%
600 Lunghezza filetto mm. (versione a vite) 45 55 60 75 85 100
Lunghezza filetto mm. (versione con dado) - - 53% | 63% | 73% | 8%
Dimensione rondella M16| M20| M24 | M24 | M30| M33

Misure in mm.

PN Descrizione 50 80 100 | 150 | 200 | 250
Filettatura (metrica) Mi6 | M16| M16| M20 | M20| M24

16 Lunghezza filetto (versione a vite) 35 40 40 45 50 55
Lunghezza filetto (versione con dado) - - - - - 120
Dimensione rondella Mi6| M16| M16| M20| M20 | M24
Filettatura (metrica) M16| M16| M20| M24 | M27 | M30

40 Lunghezza filetto (versione a vite) 40 45 50 50 65 75
Lunghezza filetto (versione con dado) - - 120 130 140 160
Dimensione rondella Mi6| M16| M20 | M24 | M27 | M30
Filettatura (metrica) M20 | M24 27 M30 | M33 | M36

100 Lunghezza filetto (versione a vite) 55 60 70 80 90 100
Lunghezza filetto (versione con dado) - - 150 | 171 | 200 | 215
Dimensione rondella M20 | M24 | M27 | M30| M33| M36

Per i calibri contatori della sezione colorata si possono usare sia bulloni filettati che con dado, per i
rimanenti calibri solo la versione filettata.
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Formula perdita di pressione per vari gas con pressione di esercizio

2

d P

dP =dP x—T— x Q
gas, atm 0 6 P Q

y atm max
- dpP = perdita di pressione alle condizioni di esercizio
- dPgas,atm = perdita di pressione misurata con atm., gas naturale
- Pnm = pressione di esercizio
- Pam = pressione atmosferica (1.013 bara)
- Q = portata attuale
- Qmax = portata massima del contatore
- d = densita relativa del gas (aria = 1)

[: a pressioni di esercizio elevate (densita) la rangebility del contatore a

piu alta.

Formula per portata minima per vari gas con pressione di esercizio

LIy L

mmtable d

- Qmin

portata minima attuale

= Qnmin, table = portata minima in accordo alla tabella (aria, atmosfera)
- P = pressione di esercizio

- Pam = pressione atmosferica (1.013 bara)

- d = densita relativa del gas (aria = 1)
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Normative di riferimento

OIML R6 : Specifiche generali per misuratori di volume
OIML R32 : Misuratori a pistoni rotanti ed a turbina

EN 12261 : Misuratori a turbina

EEC : Misuratori di gas

Se, dopo una lettura attenta di questo manuale, sussistessero dubbi
contattare Dresser o il suo rappresentante locale prima di intraprendere
qualsiasi operazione.
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